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Bienvenidos a nuestra casa », dicen en un precario hindú-español en ... cuerdas y bambú revestidos con plástico y papel 
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ALMOST EUROPE Fotos: Miguel Hahn y Jan-Christoph Hartung Texto: Gabriela Albertoni



El constante olor a pis empieza a mezclarse con el del pollo grasiento de una gran sartén improvisada encima de un latón viejo de metal. Dos hindúes sonrientes saludan e insisten amablemente en que comamos con ellos: « ¡Sienta, sienta! Bienvenidos a nuestra casa », dicen en un precario hindú-español en un tono un tanto irónico. Y con toda razón. Tener que llamar « casa » a estos cuantos palos atados con cuerdas y bambú revestidos con plástico y papel cartón, no puede ser más que una broma. En uno de los pocos huecos libres de la basura —predominantemente constituida por botellas de cristal de whisky barato (96% alcohol y 4% whisky)— uno de ellos aliña los trozos de pollo con curry y mucha guindilla, en el afán de recordar los sabores de su tierra natal. En medio de las chabolas montadas al lado del Centro de Estancia Temporal de Inmigrantes (CETI) de la ciudad autónoma española de Melilla (Norte de África), además de la peste y el calor, una terrible impaciencia flota en el aire. Las chabolas, que empezaron a ser construidas por inmigrantes del CETI que abandonaran el centro por temor a ser repatriados, concentran hoy cerca de 500 personas procedentes de varios puntos de África subsahariana y del sur de Asia (India, Bangladesh y Paquistán), todas con culturas, lenguas y religiones diferentes, pero con una característica común: todas esperan. Desde el monte chabolista, la valla que cierra y separa Melilla de Marruecos se contempla en todo su esplendor. Con doce kilómetros de largo y seis metros de altura, está constituida por cuatro barreras metálicas consecutivas hechas a medida para atrapar a los que osan desafiarla, metiéndose incluso por mar para evitar las entradas a nado. Es el puesto fronterizo más intensamente protegido del continente y a la vez la frontera más desigual de la Unión Europea (en 2004, España llegó a ser 15 veces más rica que su vecino marroquí). En el lado español hay una carretera de servicio por la que circula de vez en cuando la Guardia Civil, además de las innumerables cámaras esparcidas en constante vigilancia. En el lado alauí se ven garitas a cada cincuenta metros, con soldados armados que no dudan en tirar si algún inmigrante se acerca a la valla. Resulta curioso que Marruecos contribuya con ahínco a la vigilancia de unas fronteras a las que considera ilegítimas y coloniales. Sin embargo, no es más que pura demagogia. Se erigió como la solución al problema, cuando sólo puede contener algunos de los síntomas y por poco tiempo. En los últimos cinco años, con más o menos frecuencia, miles de personas entran por goteo en la pequeña ciudad española arriesgando sus vidas para alcanzar la tierra prometida. Por tierra o por mar, la desesperación de hombres, algunas mujeres, e incluso algunos niños, logra vencer a los iconos de la ingeniería moderna, dejando atrás otros millares que no tuvieron tanta suerte. « Aquí estoy mejor que en mi casa » afirma Gueq de 38 años, mientras friega un BMW una y otra vez con una vieja bayeta. « Por lo menos hay paz. ¿Te muestro mi hachazo? », continúa haciendo un esfuerzo para levantar parte de la camiseta y enseñar la enorme cicatriz que le cruza la barriga, marca inolvidable de la salvaje guerra en su Uganda natal. En cuanto despeja otra vez el agua mugrienta del cubo en la alcantarilla, describe la felicidad que sintió al dormir en una cama del CETI por primera vez, después de seis años durmiendo en el suelo del monte Gurugú, situado en la Sierra de Nador, cerca de la frontera melillense, esperando el momento oportuno para saltar la valla. Pero después de la fascinación de la llegada, de tiendas de lujo, de coches de ensueño, de comidas regulares y de ropa limpia, la vuelta a la cruda realidad: estar preso en los escuetos doce quilómetros cuadrados de Melilla, condenado a esperar. Cinco, tres, un año o algunos meses, la pena varia. Tras superar el enemigo físico (la verja metálica) tienen que hacer frente a uno más sutil, pero ni por eso menos traicionero: la verja burocrática. Al pisar territorio europeo se les declara oficialmente ilegales y se les abre un expediente de expulsión que puede tardar años en resolverse, puesto que la mayoría de los países de origen no tienen un convenio de repatriación con España. « La legislación nacional de extranjería simplemente no está en vigor aquí. Aunque vivan tres años en Melilla no obtienen la residencia, como ocurre en el resto del país », resalta José Palazón de la Asociación Prodein. De este limbo legal solo saldrán o bien con un documento que les permite viajar a la Península pero que les obliga a abandonarla en ocho días, llamado laissez passer, o bien con un billete de vuelta al país de origen. Según Palazón muy pocos afortunados logran la regularización a través de la solicitud de asilo político y por eso algunos acaban buscando otras vías. « Dentro están sometidos a una presión policial muy fuerte y son constantemente coaccionados. Hay todo un servicio de información que está detrás para saber de dónde son (un paso necesario para la expulsión inmediata) y, de hecho, algunos de los que salen es porque son chivatos », afirma. La formación de una familia o el matrimonio con un ciudadano europeo, pueden facilitar también la regularización, aunque no sean factores determinantes, visto que hay niños que nacieron en el CETI y no obtuvieron la nacionalidad española. Aime, un agricultor de 34 años, no sabe que saldrá de su relación con una española más « ma-durita » como él dice. Pero mientras tanto no se quita los auriculares que ella le regaló al son del pachangueo de Bisbal y de Chayanne: « para mejorar mi español ». Mientras el camarero marroquí sirve el té con menta, le pregunto: ¿Te sientes en Europa?



« Me sentiré más en Europa cuando llegue a Finlandia ». Del país nórdico le bastó oír del abundante trabajo, la nieve y las rubias guapas; « ¿Para qué quiero más? », dijo abriendo su amplia sonrisa blanca. Con sus gafas remendadas y sus libros recién sacados de la biblioteca Municipal, tiene aspecto de estudiante de primaria que no paró de crecer. Nunca había tocado un libro y tampoco había tenido acceso a Internet, y ahora como a la mayoría de los habitantes del CETI, pasa horas delante de los ordenadores de Cáritas, posteando sus más ambiciosos sueños en Facebook, incluyendo fotos con enormes gafas de sol y coches ultras modernos. « No quiero que mi familia sepa lo mal que lo paso aquí », dice. Cuando dejó el Chad prometió a su madre que le enviaría dinero cuanto antes, pero estando casi un año sin poder trabajar legalmente, utiliza los pocos euros que gana limpiando coches y ayudando a cargar compras del supermercado para llamarles de vez en cuando. Los lunes por la mañana, la cola delante de la Comisaria Melillense da vueltas en la manzana. Los inmigrantes despiertan muy temprano con la esperanza de que finalmente sean nombrados y conozcan el veredicto del Gobierno sobre sus vidas. Muy pocos son llamados. « Uno se vuelve loco aquí. Sólo quiero volver a mi casa, ver mi familia. Quiero borrar el español y todo lo he pasado en Melilla de mi mente, pero temo que sea demasiado tarde… » Borrar casi cuatro años de juventud perdida internado en el CETI no será tarea fácil. Mientras hace cola, Malkee un hindú de 25 años, enseña las fotos de sus motos y coches que dejó en Mombay. Pagó casi 50 mil euros para que la mafia le trajese a Europa en avión pero luego tuvo que cruzar el Sahara caminando o compartiendo una camioneta con otros veinte, para finalmente tener que cruzar la frontera escondido en un maletero. Es el dueño de una de las barracas más antiguas del monte. « Antes lo tenía mejor, con lámpara y mesa, pero los argelinos siempre entran y roban todo ». Inicialmente pensado para albergar a los migrantes llegados a Melilla por un período máximo de seis meses, el CETI se ha convertido en una herramienta de control de los flujos migratorios. A pesar de sus modernas instalaciones y de las actividades desarrolladas diariamente en su interior (incluyendo clases de español y talleres de formación profesional), con el apoyo de distintas Asociaciones benéficas, no es más que una « cárcel » abierta en donde los internos tienen que volver antes de las once de la noche, sin poder ausentarse por más de tres días. Después de diversos intentos para lograr entrar en sus instalaciones, el jefe de prensa del Gobierno de Melilla, José Manuel Guirval, nos dio el veredicto final: No, porque incurriríamos en la « violación de la intimidad de los internos». ¿A dónde vas? « Voy a mi tranquilo », era la respuesta habitual de los que iban en dirección al monte chabolista. Sólo ahí los inmigrantes pueden tener un poco de privacidad, comer lo que cocinan, beber alcohol y tener relaciones sexuales. « ¿Éste? ¡Es el Don Juan del CETI! todas chicas guapas que llegan ya decimos: esta va para Malkee », dice su amigo más callado en un rebato de espontaneidad. « Es una forma de matar el tiempo » replica Malkee un tanto avergonzado. Matar el tiempo es la única salida para mantenerse psíquicamente sano en este lugar. E infelizmente no hay solución más inmediata y fácil que el alcohol. En el centro del monte chabolista está « lo de Someman » (como casi todos le llaman), un barracón grande con bancos, en donde un inmigrante eritreo y su mujer, tienen un pequeño negocio de bebidas. Es el punto de encuentro para beber, charlar, fumar y en ocasiones, pelear. Los episodios violentos entre bandos o nacionalidades son recurrentes sobre todo por la noche, cuando el exceso de alcohol acentúa aún más las rabias y las diferencias culturales. Pero también hay otras formas de evasión. «La Iglesia es el opio del pueblo» decía Karl Marx en su tiempo y seguramente se naciera en el siglo XXI, añadiría al sujeto la palabra « fútbol ». La fe es uno de los pilares de sustentación de la mayoría de los que están aquí y está presente continuamente en su día a día, así como los campeonatos de fútbol organizados por la Fede-ración Melillense de fútbol, en el que el equipo CETI siempre participa. De los once jugadores, los únicos que son fijos son algunos chavales de Melilla, ya que segundo el entrenador «los del CETI pueden irse a cualquier momento, y tenemos que tener cierta constancia». En la pequeña Parroquia de San Francisco Javier, la misa del domingo empieza un poco más temprano. « It’s much easier to react against the injustice then not defend ourselves. But the real fight has to come from inside », pregona un cura de descendencia hindú, en tono pausado, para un grupo multiétnico que escucha atentamente. Es práctica común que las Iglesias católicas y protestantes de la ciudad ofrezcan una « pre » misa especial para los inmigrantes en inglés o en francés, con derecho a panfletos traducidos al portugués o al árabe, aunque muchos feligreses se esfuerzan para acompañar el culto en español. En la última fila llama la atención un africano rezando concentrado con un rosario sin cruz en la mano: « Es que soy musulmán, no tenemos crucifijos », justifica. Segundo el cura de la Parroquia muchos de ellos vienen a buscar consuelo y a confesarse durante toda la semana, independientemente de la religión que profesen. Nada más salir de la Iglesia, vemos al nigeriano Azubike, feliz balanceándose encima de su vieja bicicleta. « ¿Qué te pasa? » le preguntamos, « Me han concedido permiso para ir a la Península, dejo Melilla hoy por la noche », dijo entusiasmado con aires de victoria, ignorando aún las durezas que le esperan en su próxima batalla: vivir ilegal en Europa.
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School is almost over! 

hace 5 días - Due to the weather, please send your child with water. Next week we will have our Field Day on June 18. Pa
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almost eden large print pdf 

Read Online Now almost eden large print Ebook PDF at our Library. Get almost eden large print ... Here, it is possible to work with google to browse through the ...
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Europe 

approximate border lines for which there may not yet be full agreement. The mention of specific ...... Treno AJ, Grube JW, Martin SE. Alcohol availability as a ...
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Europe 

Sowohl private als auch öffentliche. Gebäude (z. B. Büros und Pflegeheime) sind hiervon umfasst, denn Feuchtigkeit und Schimmel können überall auftreten.
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Europe 

foster outlining and implementing of tailored country-specific and inter-country interventions, prioritizing countries f
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Europe 

Alternatively, complete an online request form for documentation, health ...... Extending trading hours by a mere one to two hours results in a significantly higher ...
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almost impossible number puzzles pdf 

Read Online Now almost impossible number puzzles Ebook PDF at our Library. ... to work with google to browse through the available user guide and find the ... Best of all, they are entirely free to find, use and download, so there is no cost or ...










 


[image: alt]





Shaping Europe 

Martin Maska from the European Youth Press for their advice and guidance in putting together .... were brought forward in Strasbourg on 20-21 May 2016.
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Workbook Europe 

Mit dem isolierten Flex Cap Verschluss lÃ¤sst sich die. Flasche ..... http://s3 amazonaws com/hydroflask/media/media-library/retail-assets/retail-assets-eu html.
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TRAVELLING IN EUROPE TRAVELLING IN EUROPE 

because they may be required for identification or security purposes. ...... Mainz. Wiesbaden. Kiel. Hannover. Schwerin. Hamburg. Magdeburg. DÃ¼sseldorf.
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Europe IFU 

Blinzeln Sie ein paar Mal, falls estéril, sumergida en una solución salina tamponada .... Visión borrosa, arco iris o ha
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Shaping Europe 

Put zero-carbon homes back into planning to develop a European wide ...... options, such as: lobbying for beginners, citizenship education in practice and many ...
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europe & overseas 

1622. 750. 1623. 360. 1624. 220. 1625. 750. 1626. 140. 1627. 120. 1628. 480. 1629. 2.400. 1630. 420. 1631. 440. 1632. 3.200. 1633. 320. 1634. 600. 1635. 750.
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casi todo sobre la lengua almost everything about 

... files and option available we expect our readers can get what they are really searching for. ... Download or Read: C
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MONSANTO Europe S.A./N.V. 

14.10.2014 - Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. S13. Von Nahrungsmitteln ... Beschreibung der Erste-Hilfe-Maßnahmen. 4.1.1. Augenberührung.
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variador mx2 - Omron Europe 

Entrada de alimentación del circuito principal Se utiliza para conectar la alimentación de línea a la unidad. Los conver
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Shaping Europe - Europa EU 

Pool energy resources and invest in smart-grids to face up to Europe's ..... What did you do to integrate yourself into your new environment? ...... (such as 16 years, like in Austria) can also help: when coupled with comprehensive citizenship.










 


[image: alt]





Champ. de qualification-Europe 

TUR. 26/5/1992. TCHALDIN Nikolay. 228. LTU. 25/2/1975. BIDOVEC Jan. 289. SLO. 17/10/1989. CHAMBERS Benedict. 307. IRL. 7/10/1967. NIKOLIC Danilo.
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Europe - IG Metall 

In: Robert Adomski, Dorothy E. Chunn, and Robert Menzies. (eds.). Contesting Canadian ...... Under a ragged coat lies wisdom. (Romanian Proverb). When a ...
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AOC International (Europe) BV 

Green. (Verde). Guadagno verde da registro digitale. Blue (Blu) Guadagno blu ...... con il Municipio, il servizio di net
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Jahresbericht 2010 - borderline europe 

in Tunesien Ende 2010 kamen ab Dezember des letzten Jahres vermehrt FlÃ¼chtlinge in. Sizilien an. So hat sich die Arbeit auch konkret an die Orte verlagert, ...
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Instruction Manual - Canon Europe 

wireless controller does not work, check if camcorder and wireless controller are .... or blank sections between the recordings even if you turn the camcorder off.
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SOS Europe Amnesty 

Einige Kriterien helfen Ihnen, den besten Forex Broker zu finden. ... Der Broker zeigt bereits kleinste VerÃ¤nderungen des Kurses an; Demokonto vorhanden zum ...










 


[image: alt]





AOC International (Europe) BV 

Ţineţi din nou apăsat timp de 5 secunde pe butonul „
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